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Bezpecnostni opatreni

Pred ovvladan’|m Je<jno’tky ! pecllye prectete Tento spotfebic je plnén chladivem R32.
bezpec&nostni opatieni v tomto navodu.

« Zde popsana bezpeénostni opatfeni jsou oznaéena napisy VYSTRAHA a VAROVANI. Oba napisy upozorfiuji na
dudlezité informace, které se tykaji bezpecnosti. VSechna takova opatfeni je tfeba dodrzovat za vSech okolnosti.
* Vyznam informaci VYSTRAHA a VAROVANI

&VAROVANi ..... Nedodrzeni téchto pokyntl mize zplsobit Skody na majetku nebo zranéni osob, které mtize
v zavislosti na podminkach byt i velmi vazné.

* Bezpecnostni zna¢ky uvedené v tomto navodu maji nasledujici vyznamy:

0 VZdy se fidte témito pokyny. @ Zkontrolujte, zda je jednotka fadné uzemnéna. ® Nikdy se nepokousejte.

» Po dokonéeni instalace provedte provozni zkouSku pro kontrolu chyb a dle navodu k obsluze zakaznikovi vysvétlete,
jak klimatizaci ovladat a jak se o ni starat.
» Plavodnim jazykem tohoto navodu je Angli¢tina. VSechny ostatni jazyky jsou pfekladem originalniho navodu.

/\ VYSTRAHA

Jednotka je vybavena stitkem uvedenym nize. Prectéte si prosim peclivé nasledujici pokyny.

* V pfipadé uniku z chladiciho okruhu neprovadéjte od&erpani pomoci kompresoru.

» PouZijte systém pro obnovu chladiva a samostatnou tlakovou nadobu.

* Vystraha, pfi provadéni od€erpani hrozi nebezpeci vybuchu.

* PFi od¢erpani pomoci kompresoru by mohlo dojit k samovzniceni v disledku vniknuti
vzduchu béhem odc&erpavani.

Pouzité symboly:

" Vystrazna znacka (ISO 7010 — W001)
2 Vystraha, vybusny material (ISO 7010 — W002)
%) Prectéte si prirucku pro uzivatele (ISO 7000 — 0790)

L []i] &&7 | piiruska pro uzivatele; navod k obsluze (ISO 7000 — 1641)
3 4 5

% Indikator servisu; prectéte si technickou pfirucku (ISO 7000 — 1659)

» Pozadejte svého prodejce nebo kvalifikované pracovniky, aby provedli instalaéni prace.
Nikdy se nepokousejte klimatiza¢ni jednotku sami instalovat. Nespravna instalace mize mit za nasledek unik vody, Uraz elektrickym proudem
nebo pozar.
* Instalujte klimatiza¢ni jednotku v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu k instalaci.
Nespravna instalace miize mit za nasledek unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
* Pro instalacni prace pouzivejte pouze stanovené prisludenstvi a souéasti.
Pokud nepouzijete uvedené ¢asti, mize to vést k padu jednotky, uniku vody, Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
+ Klimatiza¢ni jednotku nainstalujte na dostatec¢né silné zaklady, které unesou jeji hmotnost.
Nedostate¢né pevné ulozeni mlze vést k padu zafizeni a zpUsobit zranéni.
+ Elektrické prace musi byt provadény v souladu s pfisluSnymi mistnimi a narodnimi predpisy a pokyny v tomto
navodu k instalaci. Pouzijte vyhradné samostatny napajeci obvod.
Nedostatek kapacity napajeciho obvodu a nespravné provedeni mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem nebo pozar.
* Pouzijte kabel s dostateCnou délkou.
Nepouzivejte propojené vodi¢e nebo prodluzovaci kabel. Mze dojit k prehrati, zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.
+ Ujistéte se, Ze je vesSkeré elektrické zapojeni zabezpecéeno, jsou pouzity stanovené vodice a pripojky ¢i vodiCe
nejsou vystaveny namaze.
Nespravné pfipojeni nebo zajiSténi vodicd muze mit za nasledek abnormalni nahromadéni tepla nebo pozar.

+ Pfi pfipojovani napdjeni a vedeni mezi vnitini a venkovni jednotkou vedte vodi€e tak, aby bylo mozné dobfe
uzaviit kryt Fidici jednotky.

Nespravné umisténi krytu Fidici jednotky mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem, pozar, nebo prehrati svorek.

* Pokud béhem instalace dojde k uniku chladiva, ihned provedte odvétrani mistnosti. 0
P¥i styku chladiva s ohném muze vznikat jedovaty plyn.

1 mCesky




Bezpecnostni opatreni

» Po dokonéeni instalace zkontrolujte, zda nedochazi k uniku plynného chladiva. 0
Pokud plynné chladivo unika do mistnosti a pfijde do styku se zdrojem ohné, napfiklad ohfivacem s ventilatorem, troubou nebo
vafi¢em, mohou vznikat jedovaté plyny.

+ Pfi instalaci nebo pfemistovani klimatizacniho zafizeni zajistéte odvzdusnéni chladivového okruhu tak,
aby neobsahoval Zadny vzduch a pouZivejte pouze stanovené chladivo (R32).
PFitomnost vzduchu nebo jinych cizich latek v chladivovém okruhu zpusobuje abnormalni vzrist tlaku, coz mize vést k poskozeni zafizeni
a dokonce zranéni.

» Béhem instalace bezpecné pfipojte potrubi chladiva pfedtim, nez spustite kompresor.
Jestlize potrubi chladiva neni pfipojeno a uzaviraci ventil je otevien pfi spusténém kompresoru, dojde k nasati vzduchu, coz zplsobi
abnormaini tlak v chladivovém cyklu. Mize dojit k poSkozeni zafizeni a dokonce k Urazu.

* Béhem rezimu od&erpavani zastavte kompresor predtim, nez budete demontovat potrubi chladiva.
Pokud je béhem odé&erpavani kompresor stale v provozu a uzaviraci ventil otevieny, bude vzduch nasavan dovnitf, kdyz bude potrubi chladiva
demontovano, coz zpusobi abnormalni tlak béhem chladiciho cyklu a maze vést k poSkozeni zafizeni a dokonce urazu.

+ Klimatiza¢ni jednotku nezapomerite uzemnit. 9
Jednotku je zakazano uzemnovat k potrubi, hromosvodu ¢i telefonnimu vedeni. Nespravné uzemnéni mize zpUsobit uraz
elektrickym proudem.

» Nezapomerite nainstalovat jistiC proti zemnimu spojeni.
Nebude-li jisti¢ instalovan, hrozi riziko urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

* Nepouzivejte Zadné jiné prostfedky k urychleni procesu odmrazovani nebo €idténi, nez jaké jsou doporuceny vyrobcem.

+ Tento spotfebi¢ musi byt uloZzen v mistnosti bez nepretrzité pouzivanych zdroju zapaleni (napfiklad: oteviené
plameny, plynovy spotfebi¢ nebo elektricky ohfivac).

* Nepropichovat ani nevhazovat do ohné.

* Méjte na paméti, ze chladivo nemusi mit zadny zapach.

+ Tento spotfebi€ se musi instalovat, obsluhovat a skladovat v mistnosti, ktera je vétSi nez minimalni pozadovana
podlahova plocha.

» Dodrzujte statni pfedpisy tykajici se pouziti plynu.

/\ VAROVANI

+ Neinstalujte klimatizaci na mista, kde maze dojit k Uniku hoflavych plynu. ®

+ Postupujte dle pokynt v tomto instalaénim navodu a nainstalujte vypoustéci potrubi, aby se zajistilo patficny
odvod kondenzatu a zaizolujte potrubi, aby se zabranilo kondenzaci.
Nespravné instalované vypoustéci potrubi mize zpUsobit Unik vody v interiéru a Skody na majetku.

» Utahnéte pfevleCnou matici podle pfedepsané metody pomoci momentového klice.
Pokud je pfevle¢na matice pfili§ utazena, mize po del§i dobé pouziti prasknout a zpUsobit tnik chladiva.

+ Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se venkovni jednotka nemohla stat ukrytem malych zvifat.
Mala zvifata mohou svym dotykem s elektrickymi ¢astmi zpUsobit poruchu, kouf nebo pozar. Pouéte prosim zakaznika o nutnosti udrzovani
Cistoty v okoli jednotky.

» Teplota okruhu chladiva bude vysoka. Vedte prosim propojovaci vodi¢ mezi jednotkami mimo médéné trubky,
které nejsou tepelné izolovany.

» Tento spotfebic je ur€en k pouziti odborniky nebo Skolenymi uzivateli v obchodech, v lehkém pramyslu a na
farmach, nebo pro komeréni a domaci pouziti uréenymi osobami.

+ Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

* Na pfistupném misté systému musi uvedeny nasledujici informace:
- pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouzového stavu
- nazev a adresa hasicskeé stanice, policie a nemocnice
- nazeyv, adresa a telefonni &isla nonstop servisu
Pro tuto knihu zaznam poskytuje v Evropé nezbytné pokyny norma EN378.

mCesky




Prislusenstvi

PrisluSenstvi dodavané s venkovni jednotkou:

(® Instalagni navod + navod pro R32 1 Viypoustéci pFipojka

(©) Sestava redukce

e |
1
Nachazi se ve spodni ¢asti baleni skfiné. Nachazi se ve spodni ¢asti baleni skfiné.
(® Stitek pro oznaéeni naplné chladiva O Sacek se srouby
(Do omigomosngses (pro upevnéni kotvicich paskl elektrického vedeni)
o=
GWP: 675 1

i

A " l— Nachazi se ve spodni ¢asti baleni skfiné.

w | a—— 1
|

'
|
|
|
|

() Vicejazyény stitek pro oznadéeni fluorovanych © Vypoustéci ® Vypoustéci
sklenikovych plyn( krytka (1) krytka (2)
1 &, 6
&) &) 3

Nachazi se ve spodni Casti baleni skfinég.

Bezpecnostni opatreni pro vybér mista
instalace

1) Zvolte dostate€¢né pevné misto, které unese hmotnost a vydrzi vibrace jednotky a na kterém nebude hluk provozu zesilovan.
2) Zvolte misto, na kterém horky vzduch vypoustény z jednotky nebo hluk provozu jednotky nebude obtéZovat sousedy uzivatele.
3) Vyhnéte se mistim blizko loZnice a podobnych mistnosti, aby hluk provozu jednotky nezpusoboval Zadné potize.

4) Musi byt zajistén dostateény prostor pro pfenos jednotky jak na misto, tak z mista jeji instalace.

5) Musi byt zajistén dostatecny prostor pro priichod vzduchu bez prfekazek u vstupu a vystupu vzduchu.

6) Misto instalace musi byt bez mozZnosti Uniku hoflavych plyna z blizkého okoli.

7) Instalujte jednotky, napajeci kabely a propojovaci vodi¢e mezi jednotkami minimalné 3 metry od televiznich a rozhlasovych
pFijimadu. Splnénim tohoto poZadavku zabranite ruseni obrazu a zvuku téchto pfijima&d. (Sum mdzZe byt slySet i kdyZ je umisténa
ve vétsi vzdalenosti nez 3 metry, a to v zavislosti na podminkach radiovych vin.)

8) V pobfeznich oblastech nebo na jinych mistech se slanou atmosférou siranového plynu muze zivotnost klimatiza¢ni jednotky
zkracovat koroze.

9) ProtoZe z venkovni jednotky mliZze vytékat voda, neumistujte pod jednotku Zadné predmeéty, které vyzaduji uloZeni v suchu.

POZNAMKA
Jednotky nesmi byt instalovany zavéSenim ze stropu nebo ukladanim na sebe.

/\ VAROVANI

PFi provozovani klimatizacniho zafizeni pfi nizké teploté okoli

postupujte dle pokynd uvedenych nize.

» Aby se zabranilo vystaveni jednotky vétru, nainstalujte venkovni
jednotku stranou sani smérem ke sténé.

+ Nikdy neinstalujte venkovni jednotku na misto, kde strana sani

o Postavte velkou stfiSku.
e Postavte podezdivku.

muZe byt pfimo vystavena vétru. Nainstalujte jednotku dostatecné
+ Aby se zabréanilo vystaveni jednotky vétru, doporuduje se namontovat TS Zﬁii;‘éﬁf S‘Zﬁéﬂz’nfby nebyla
ochranny plech na stranu vystupu vzduchu venkovni jednotky. ’ ~ T

* V oblastech se silnym snézenim zvolte takové misto instalace,
kde snih nijak neovlivni provoz jednotky.

3 mCesky



Vykresy instalace vnitfni/venkovni jednotky

Pro instalaci vnitfni jednotky se Fidte instalaénim navodem dodanym pro vnitini jednotku.
(Obrazek ukazuje nasténnou vnitfni jednotku.)

/\ VAROVANI

» Nepfipojujte vestavéné vétve potrubi a venkovni jednotku, kdyz pouze provadite instalaci potrubi bez pfipojeni vnitfni jednotky,
abyste pozdéji pridali dalSi vnitfni jednotku.
Zajistéte, aby se zadné necistoty nebo vlhkost nedostali do vestavéné vétve potrubi.
Podrobnosti viz strana 9 "7 Rozvod chladivového potrubi”.

* Nelze pfipojovat vnitfni jednotku pouze pro jednu mistnost. Zajistéte pfipojeni alespon 2 mistnosti.

POZNAMKA:

Zafizeni na ohfev TUV pro Multi nebo Hybrid pro Multi jsou povazovany za jednu pokojovou pfipojku.
Spravnou kombinaci naleznete v tabulce kombinaci a v instalaénim navodu zafizeni na ohfev TUV pro Multi nebo Hybrid

pro Multi.

Max. pfipustna naplf chladiva

3MXM40* 2,2kg
3(AIMXM52* 2,2 kg
3MXMB8* 24 kg
4MXM68* 2,6 kg
4MXM80* 3,2 kg
5MXM90* 3,3kg

Délka chladivového potrubi musi
byt co nejkratsi.

Minimalni podlahové plocha pro instalaci

3MXM40* 4,7 m?
3(AIMXM52* 47 m
3MXM68* 5,5 m?
4AMXM6B8* 6,5 m?
4MXM80* 9,8 m?
5MXM90* 10,4 m?

Pokud hrozi nebezpeci padu nebo
prevraceni jednotky, upevnéte
jednotku pomoci zakladovych Sroubt
nebo pomoci dratu nebo jinych
prostredku.

(Stfedy Otvorg

Pokud umisténi nezaijistuje dobry
odvod kondenzatu, umistéte jednotku
na vyrovnavaci montazni zakladnu
(nebo plastovy podstavec).
Nainstalujte jednotku tak, aby byla
vyrovnana. Pokud nebude jednotka
vyrovnana, mlze to mit za nasledek
unik nebo akumulaci vody.

mCesky

Odfiznéte tepelné izolaéni
trubku na patfi¢nou délku
a obalte paskou. Ujistéte
se, zda neni zadna
mezera v misté fezu

izola¢ni trubky.

Vyplrite
mezeru v
otvoru trubky
tmelem.

Ponechte 300 mm
pracovniho

prostoru od stropu.

600

Pro kotyjcj
Sl’ouby)

Vyrovnavaci montazni

zakladna (volitelné dily)

Omotejte izolaéni
potrubi ochrannou
paskou zespodu
nahoru.

Chladivové potrubi
musi byt chranéno pred
fyzickym poskozenim.
Nainstalujte plastovy
kryt nebo podobny
prostfedek.

Zaijistéte prostor pro
prace s potrubim a
elektrickou instalaci.

=g
Kryt uzaviraciho ventilu
0{0
0'\C‘J\ )
° o\y‘\\ jednotky: mm

Izolujte také pfipojky na venkovni jednotce.
Upinaci material
Izolacni trubka

Paska Servisni kryt

Pouzijte pasku nebo izolacni material na vSechny
pFipojky k zabranéni pfistupu vzduchu mezi
médéné potrubi a izolacni trubku.

Provedte vzdy, kdyZ je venkovni jednotka
instalovana nahofe.




Instalace

+ Nainstalujte jednotku vodorovné.
+ Jednotka muze byt nainstalovana pfimo na betonovou verandu nebo zpevnéné misto, pokud je k dispozici dobra drenaz.

» Pokud existuje moznost pfenosu pFipadnych vibraci do budovy, pouzijte antivibraéni pryz (bézna dodavka).

1. Pripojky (pripojovaci otvor)
Nainstalujte vnitfni jednotku podle niZze uvedené tabulky, ktera ukazuje vztah mezi krytim vnitfni jednotky a odpovidajicim otvorem.
Celkova kryti vnitfni jednotky, ktera muze byt pfipojena k této jednotce:

Typ s tepelnym Cerpadlem:

3MXM40* - az 7,0 kW
3MXM52* - az 9,0 kW
3AMXMS2* - az 9,0 kW

3MXM68* - az 11,0 kW

4MXM68* - az 11,0 kW
4MXM80* - az 14,5 kW
5MXM90* - az 16,6 kW

T 3MXM52*
Pfipojka 3MXM40* 3AMXM52*
A 15,20,25,35 15,20,25,35
## % # #__# B #
B | (15,2025 (15)(20)(25),35), 42 , 50
#_#_#_# #_#__#_#
¢ | (1920253 (15),(20),25),(35). 42 , 50
Pripojka 3MXM68* 4MXM68*
A 15,20, 25, 35 15,20,25, 35
#O# 4 #
B | (15),(20)(25),(35), 42, 50 , 60 15,20, 25, 35
## % # ## % #
C | (15),(20),(25),(35), 42, 50 , 60 (15),(20),(25),(35), 42, 50 , 60
#_# B #
b (15),(20),(25),(35), 42 , 50 , 60
Pfipojka 4MXM80* 5MXM90*
A 15,20, 25, 35 15,20, 25, 35
#O# 4 #
B @@@ 42 .50 , 60 15,20, 25, 35
A A A A O 0O O #oo#_ #_#
C | (15)(20)(25)(35)42)(50.(60). 71 | (15),(20)(25)(35), 42, 50, 60
A_ A A _A O O O A A A A O O O
D | (15)(20)(25)(35)(42),(50).(60). 71 | (15),(20),(25),(35)(42).(50),(60). 71
A A A A O O O
E (15).20)(26),(35),(42).(50).(60). 71
Q : Pouzivejte redukce k pfipojeni potrubi.
# : Pouzijte redukce €. 2 a 4.
A : Pouzijte redukce €. 5 a 6.
O : Pouzijte redukce €. 1 a 3.

Informace o Cislech redukci a jejich tvaru naleznete v ¢asti "Jak pouzivat redukce" na strané 12.

POZNAMKA:

» Zafizeni na ohfev TUV pro Multi pouziva stejnou redukci jako vnitfni jednotka tfidy 20.

» Pro Hybrid pro Multi se podivejte do instalacniho navodu vnitfni jednotky, kde naleznete spravnou tfidu vykonu a pfislusnou

redukci.
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Bezpecnostni opatreni pri instalaci
+ Zkontrolujte pevnost a vyrovnanost podlahy pro instalaci, aby jednotka po instalaci nezplisobovala pfi provozu vibrace nebo hluk.
» Dle nakresu zakladu dobfe jednotku upevnéte pomoci zakladovych Sroubu. (Pfipravte 4 sady na trhu dostupnych zakladovych

Sroubu, matic a podlozek M8 nebo M10.)
* Nejlepsi je zasroubovat zakladové Srouby, dokud jejich konce nejsou 20 mm nad povrchem zaklada.

R S
N7

Smernice instalace venkovni jednotky

» Tam, kde je sténa nebo jina pfekazka v cesté vstupu nebo vystupu vzduchu venkovni jednotky, postupujte podle nize uvedenych
instalacnich pokynu.
» Pro vSechny nize uvedené instala¢ni vzory musi byt vyska stény na vystupni strané 1200 mm nebo méné.

Sténa na jedné strané Sténa na dvou stranach
Vice nez 100 Vice nez 350
Y
‘ Smér ‘ g:]l
vzduchu Vice
:1222 nez 100 nez 350 -

Vice nez 50 Vice nez 50

Pohled shora
Boc¢ni pohled

Sténa na tfech stranach

7

Vlce nez 100
7 I k@ Vice nez 350

Vice nez 50

jednotky: mm
Pohled shora

mCesky 6



Vybeér mista instalace vnitrnich
jednotek

+ Maximalni povolena délka potrubi chladiva a maximalni pfipustny vySkovy rozdil mezi venkovnimi a vnitfnimi jednotkami jsou
uvedeny nize.

(Cim krat$i je potrubi chladiva, tim lep$i vykon. Pfipojujte tak, aby bylo potrubi co nejkratsi. Nejkratsi povolena délka na
mistnost je 3 m.)

T¥ida vykonu venkovni jednotky 3MXM40* SMXMS2 " 3MXM68* 4MXM68* 4MXM80* 5MXM90*
3AMXM52
Potrubi ke kazdé vnitini jednotce Max. 25 m. | Max.25m. | Max. 25 m. | Max. 25 m. | Max. 25 m. | Max. 25 m.
Celkova délka potrubi mezi v§emi jednotkami | Max. 50 m. | Max. 50 m. | Max. 50 m. | Max 60 m. | Max. 70 m. | Max. 75 m.
?%%J
Venkovni
. jednotka
Vnitni
jednotka U];Q—?
Vyskovy Vyskovy
rozdil: y rozdil: { - -
max. 15 m Vyskovy max. 15 m Vyskovy Venkovni
rozdil: rozdil: jednotka
max. 7,5 m max. 7,5 m

Vnitfni jednotka

V pfipadé, Ze je venkovni jednotka umisténa vyS3e,

V pfipadé, Ze je venkovni jednotka umisténa jinak.
nez vnitfni jednotky.

(Je-li nize nez jedna nebo vice vnitfnich jednotek.)

POZNAMKA:

Pro zafizeni na ohfev TUV pro Multi a Hybrid pro Multi se podivejte do instalacniho navodu vnitfni jednotky a ovéite specifické
poZadavky na instalaci pro pfipustnou délku a maximalni povoleny vyskovy rozdil.

mCesky



Chladivové potrubi

1. Instalace venkovni jednotky

1) Pfi instalaci venkovni jednotky se fidte pokyny v ¢asti "Bezpe€nostni opatieni pro vybér mista instalace" na strané 3
a "Vykresy instalace vnitfni/venkovni jednotky" na strané 4.
2) Jestlize je nutné zajistit odtokové potrubi, postupujte dle nize uvedenych pokyn(.

Odvod vody

» Pokud vypoustéci pfipojku zakryva montazni zakladna
nebo podlaha, umistéte dalSi podstavce patek o vysce
alespori 30 mm (1-1/4 palce) pod patky venkovni jednotky.

* V chladnych oblastech nepouzivejte u venkovni jednotky

2,

© Vypoustéci krytka (1)
® Vypoustaci krytka (2)

ISZILURENE

3

® Koncovka odtoku %
Strana vystupu vzduchu ® Vypoustéci

o

vypoustéci pfipojky, vypoustéci krytky (1, 2) a hadici. S krytka (2)
(Mohlo by dojit k zamrznuti vody a omezeni topného
vykonu jednotky.) Spodni rém S~

Vypoustéci krytka

Vtlacte do
spodniho ramu.

/

/\

1) Pfipojte vypoustéci krytku @ (1) a @& (2).
2) Piipojte vypoustéci pripojku ® . Spodni ram
(® Koncovka odtoku

Hadice (v bézném prodeji,
vnitf. prim. 5/8 ” (16 mm))

3.

/\ VAROVANI

» Pouzijte pfevle¢nou matici upevnénou k hlavni jednotce. (Aby se zabranilo prasknuti matice starnutim.)
» Aby se zabranilo uniku plynu, naneste chladivovy olej pouze na vnitfni povrch rozSifeni. (Pouzivejte chladivovy olej pro R32.)
« P¥i utahovani prevle¢nych matic pouzijte momentové klice, aby se zabranilo poskozeni matic a tnikim plynu.
* Nepouzivejte opakované spoje/Sroubeni, které jiz byly pouZity.
+ Instalaci musi provadét instala¢ni technik, vybér materiald a instalace musi splfiovat platna legislativni nafizeni.
V Evropé musi byt pouZzita norma EN378.
» Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pfipojky nejsou vystaveny namahani.

Chladivové potrubi

Vyrovnejte stfedy obou rozSifeni (hrdla) a utahnéte matice rukou o 3 nebo 4 otocky. Poté je pevné dotdhnéte
momentovymi Klici.

[Nanést olej] [Utahnout]

Na vnéj$i povrch nepouzivejte Momentovy kli¢

N te chladivovy olej
chladivovy olej. aneste chladivovy olej

na vnitfni povrch hrdla.

Prevle¢na matice

Maticovy kli¢

Sroubeni trubky

Prevle¢na matice

Na prevle¢nou matici nepouzivejte
chladivovy olej a vyhnéte se utazeni
nadmérnym utahovacim momentem.

Utahovaci moment prevle¢né matice
10-1/2 —12-3/4 ft @ Ibf (14,2 - 17,2 N e m)
24-1/8 — 29-1/2 ft o Ibf (32,7 — 39,9 N e m)

@ 1/4 coulu (6,4 mm)
@ 3/8 coulu (9,5 mm)

@ 1/2 coulu (12,7 mm)

36-1/2 — 44-1/2 ft e Ibf (49,5 - 60,3 N e m)

2 5/8 coulu (15,9 mm)

45-5/8 — 55-5/8 ft e Ibf (61,8 — 75,4 N e m)

Sitka na plogkach 11/16 coulu (17 mm)

3/4 coulu (19 mm)

7/8 coulu (22 mm)

11/16 coulu (27 mm)

10-1/2 — 12-5/8 ft ® Ibf
(14,2-172N e m)

Utahovaci moment
krytu ventilu

12-5/8 — 15-3/8 ft ® Ibf
(17,1-209N o m)

16 — 20-1/4 ft o Ibf
(21,6 -27,4N e m)

35-3/8 — 44-1/8 ft o Ibf
(48 -59,8 N e m)

Utahovaci moment krytu
servisni pfipojky

8 —10-7/8 ft o Ibf
(10,8 = 14,7 N o m)
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Chladivové potrubi

4,

/N VYSTRAHA

Odsati vzduchu pomoci podtlakového ¢erpadla a kontrola uniku plynu

Do chladiciho cyklu nepfidavejte zadné jiné chladivo, nez pfedepsané chladivo (R32).

Pokud dojde k uniku plynného chladiva, vyvétrejte mistnost co mozna nejdfive a co mozna nejdéle.

Chladivo R32, stejné jako ostatni chladiva, musi byt vZdy regenerovano a nikdy nesmi byt vypousténo do okolniho prostiedi.
Pouzivejte podtlakové ¢erpadlo vyhradné pro R32 nebo R410A. Pouzivani stejného podtlakového Eerpadla pro riizna chladiva
muze mit za nasledek poskozeni podtlakového ¢erpadla nebo jednotky.

Pouzivejte nastroje pro chladivo R32 nebo R410A (napf. redukéni ventily, plnici hadici nebo adaptér podtlakového
cerpadla).

Béhem zkousSek nikdy netlakujte zafizeni pomoci vysSiho tlaku nez je maximalni pfipustny tlak (viz typovy Stitek na jednotce).
Pokud dojde k uniku chladiva, ihned provedte odvétrani mistnosti. Pokud se chladivo dostane do styku s ohném, mize vznikat

jedovaty plyn.
» Nikdy se nedotykejte nahodné uniklého chladiva pfimo. To by mohlo zplsobit vazna poranéni vyvolana omrzlinami.

+ Jakmile je instalace potrubi dokonéena, je nutné provést odvzdusnéni a zkontrolovat, zda nedochazi k anikim plynu.

Jestlize pouzivate pfidavné chladivo, provedte vypusténi vzduchu z potrubi chladiva a z vnitfni jednotky pomoci podtlakového
Cerpadla a pak provedte plnéni pfidavného chladiva.

» Kovladani dfiku uzaviraciho ventilu pouzijte kli¢ s Sestihrannou hlavou (4 mm).

» Veskeré spoje potrubi chladiva musi byt utazeny momentovym kli¢em na pfedepsany utahovaci moment.

1) Pripojte vystupujici stranu plnici hadice (z redukéniho ventilu s manometrem) k servisni pfipojce plynového uzaviraciho ventilu.

2) UpIné& oteviete nizkotlaky ventil (Lo) a Gplné& zavfete vysokotlaky ventil (Hi) reduk&niho ventilu.
(Vysokotlaky ventil nasledné nevyZaduje Zadnou obsluhu.)

3) Provedte podtlakové odsavani a ujistéte se, ze kombinovany tlakomér udava hodnotu —0,1 MPa (-76 cmHg).
Doporucéujeme vypoustét alespon 1 hodinu.

4) Zavrete nizkotlaky ventil (Lo) redukéniho ventilu s manometrem a zastavte podtlakové ¢erpadlo.
(Udrzujte tento stav po dobu 4-5 minut, abyste se ujistili, ze se ukazatel kombinovaného tlakoméru neposune zpét.)
Jestlize se pohybuje zpét, muze to signalizovat vyskyt vlhkosti nebo Unik ze spojovacich dilt. Po prohlidce vSech spoju
a uvolnéni a nasledného dotazeni matic opakujte kroky 2-4.)

5) Sundeijte kryty z kapalinového uzaviraciho ventilu a plynového uzaviraciho ventilu.

6) Pomoci Sestihranného klice oteviete kapalinovy uzaviraci ventil oto€enim jeho dfiku o 90° proti sméru hodinovych rucicek.
Po 5 sekundach ventil zaviete a zkontrolujte unik plynu.
S pouzitim mydlové vody zkontrolujte Unik plynu z rozsiteni koncu trubek vnitfni jednotky, rozsifeni koncl trubek venkovni
jednotky a z vieten ventilU.
Po dokoné&eni kontroly odstrarite veSkerou mydlovou vodu.

7) Odpojte plnici hadici ze servisni pfipojky uzaviraciho ventilu plynu a pak Uplné otevfete uzaviraci ventily kapaliny a plynu.
(NepokouSejte se otacet dfikem ventilu za jeho doraz.)

8) Utahnéte kryty ventilli a kryty servisnich pfipojek pro uzaviraci ventily kapaliny a plynu momentovym kli¢em pfedepsanymi
utahovacimi momenty.
Podrobnosti viz "3. Chladivové potrubi” na strané 7.
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Chladivové potrubi

5. PInéni chladivem

1) Pokud celkova délka potrubi pro vSechny mistnosti pfesahne udaje uvedené nize, dodatec¢né doplrite 20 g chladiva (R32)
pro kazdy dalSi metr potrubi.

3MXM40*, SMXM52*, 3SAMXM52*, 3MXM68*,
4MXM68*, 4AMXM80*, 5SMXM90*

Celkova délka potrubi pro vS§echny mistnosti 30m

TFida vykonu venkovni jednotky

lDuIeZ|te informace ohledné pouzitého chladiva.

1
|
ITento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny. Vyplnény &titek musi byt nalepen v blizkosti ! :/c::e:;r;:vayplsrl|(t:2l|<a]de“é?1c\>lﬁ(;yr0bku :
1 Tyto plyny nevypoustéjte do atmosféry. plnici pfipojky chladiva vyrobku (napf. na 2 dopliujici mnozstyi chiadiva |
:Typ chladiva: R32 vnitfni stranu krytu uzaviraciho ventilu). napInéného v mist instalace |
[} Hodnota GWP“): 675 M GWP = Global warming potential Obsahuije fluorované sklenikové plyny 3 celkova naplri chladiva :
| . . . .(potenciél globalniho oteplovani) —I Ik 4 Emise sklenikovych plyni "
1'Vyplrite prosim nesmazatelnym inkoustem, I R32 g——1 celkové naping chiadiva vyjadené |
'®m @ tovarni naplii chladiva ve vyrobku, orrer o[ Jo— Jako elvivalent tun GO, I
T ~ . . v s s oax 9 5 lahev na chladivo a rozdélovaci |
1 B ® doplfiujici mnoZstvi chladiva naplnéného v misté instalace a 2} _— potrubi pro plnéni !
IBD+Q celkovou néplﬁ chladiva o 0+0= kg ——3 6 venkovni jednotka |
! ® Vypodet ekvivalentu tCO, se provadi dle vzorce i = C0,ckd—g |
| (zaokrouhleno na 2 desetinna mista) i |
1 na Stitku chladiva dodaném s timto vyrobkem. 5 6 :
b e o e e e e e e e e - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - e — — — — — — — — — — —— —
POZNAMKA

Narodni implementace smérnic EU u nékterych fluorovanych sklenikovych plynt mlze vyzadovat jejich uvedeni v prislusném oficialnim jazyce na jednotce.
Proto je s jednotkou dodavan vicejazy¢ny $titek oznadujici fluorované sklenikové plyny. Pokyny pro nalepeni jsou znazornény na zadni strané tohoto $titku.

@ POZNAMKA

V Evropé se pouzwajl emise sklenikovych plynt celkové naplné chladiva v systému (vyjadieno jako ekvivalent tun CO:2) ke stanoveni
interval(l Gdrzby. Ridte se platnymi predpisy.

Vzorec pro vypocet emisi sklenikovych plyn(:
hodnota GWP chladiva x celkova napln chladiva [v kg] / 1000

Pouzijte hodnotu GWP uvedenou na Stitku s informacemi o naplni chladiva. Tato hodnota GWP je zaloZzena na 4. hodnotici
zpravé IPCC. Hodnota GWP uvedena v tomto ndvodu muze byt zastaraléa (tj. provedena na zéakladé 3. hodnotici zpravy IPCC).

/\ VAROVANI

| kdyZ je uzaviraci ventil plné uzavren, chladivo mGze pomalu unikat; nenechavejte pfevle¢nou matici sundanou po dlouhou
dobu.
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Chladivové potrubi

6. Rozvod chladivového potrubi 1 Nezapomefle Sténa
v s e . . , Y matici (zaslepku).

Upozornéni pfi manipulaci s potrubim D&,W
Pokud i k di Zici

1) Chranite otevieny konec potrubi pfed prachem a vlhkosti. uga\tljl‘_e::r:natices,p o

2) Veskeré ohyby potrubi musi byt co mozna nejmirné&jsi. Pro ohybani % ;2';%‘5 gg;;g[fo';o

pouzivejte ohybacku trubek. k vgiknu(tji negistoty

nebo vody.

Volba médi a tepelné izolace
Kdyz pouzivate komercni médéné potrubi a armatury, dodrzujte nasledujici pokyny:
1) Izolaéni material: Polyetylénova péna
Intenzita pfestupu tepla: 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az 0,045 kcal/mh°C)
Povrch chladivového potrubi dosahuje teploty az 110°C.
Zvolte takové materialy tepelné izolace, které vydrzi tuto teplotu.
2) Provedte izolaci jak plynového, tak kapalinového potrubi a zajistéte rozméry Propojovaci vodice
izolace uvedené nize.

Kapalinové

Plynové potrubi ;
potrubi

Vnéj. prim.: 9,5 mm, 12,7 mm / tloustka: 0,8 mm

Plynové potrubi (C1220T-0)
Vnéj. pram.: 15,9 mm / tloustka: 1,0 mm (C1220T-O)
Kapalinové potrubi Vnéj. prim.: 6,4 mm / tloustka: 0,8 mm (C1220T-O) bolace

Izolace

. o . lynovéh
Vnitf. pram.: 12-15 mm, Vnitf. pram.: 16-20 mm / Soy{r‘jg’le ©

tloustka: 13 mm min. Ochranna paska  Qdtokova hadice

kapalinového
potrubi

Izolace plynového potrubi

Izolace kapalinového potrubi | Vnitf. prdm.: 8-10 mm / tloustka: 10 mm min.

Vnéj. pram.: 6,4 mm, 9,5 mm / 30 mm nebo vice
Minimalni polomér ohybu | Vnéj. prim.: 12,7 mm /40 mm nebo vice
Vnéj. pram.: 15,9 mm / 50 mm nebo vice

3) Pouzijte samostatna tepelné izolovana potrubi pro plynné chladivo a pro kapalné chladivo.
4) Potrubi a dalSi tlakové soucasti musi odpovidat platnym legislativnim nafizenim a musi byt vhodné pro vedeni chladiva.
Pro chladivo pouzivejte bezeSvé médéné trubky deoxidované kyselinou fosfore¢nou.

v aw ”y r o
7. Rozsifovani koncu trubek .
(Rez provedte

1) UfeZte konec trubky pomoci fezaku trubek. presné kolmo.) =TS\ Odstrafite otfepy.
2) Odstrante otfepy s ufezanym koncem smérujicim Rozgifovani

dold, aby se piliny a tfisky nemohly dostat Presné dodrzte nize znazornény rozmér.

y s€ piliny y y y

do trubky. A Nastroj pro roz8ifovani koncli|  Standardni nastroj pro rozsifovani
3) Umistéte na trubku pfevle¢nou matici. ¥/ trubek pro R32 konct trubek
4) Provedte rozsifeni trubky. | ) Typ spojky | Typ s kfidlovou matici

NN e L | Typ spojky tvp Ridaid o Imperial

5) Zkontrolujte, Ze je rozSifeni trubky spravné o (typ Ridgid) (typ Imperial)

provedeno. Lisovani | | A 0-0,5 mm 1,0-1,5mm [ 1,5-2,0 mm

Kontrola
Konec trubky musi byt
rovnomérné rozsiren v
presném kruhu.

Vnitfni povrch rozsifeni
musi byt bez prasklin.

Zkontrolujte usazeni
prevle¢né matice.

/N VYSTRAHA

» Na rozsifenou Cast nepouzivejte mineralni olej.

+ Zabrarite vniknuti mineralniho oleje do systému. SniZila by se Zivotnost jednotek.

» Nikdy nepouzivejte potrubi, které bylo jiz pouzito pro pfedchozi instalace. PouZivejte pouze dily dodané s jednotkou.
+ Kvuli garanci zZivotnosti nikdy k této jednotce R32 neinstalujte suSic¢ku.

» Vysous$eci material mize rozpoustét a poSkozovat systém.

» Nedokonalé rozsifeni koncll trubek muze mit za nasledek unik plynného chladiva.
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Jak pouzivat reduktory

C. 1 C.2 C.3 C.4 C.5 C.6
$15,9 $12,7 $15,9 $12,7 $15,9 $15,9
—>012,7 — ¢9,5 —>$12,7  — 99,5 — $9,5 — 09,5

oo mm WL

Tésnéni (1) Tésnéni (2) Redukce a tésnéni

Pouzijte dodané reduktory s jednotkou podle nize uvedeného popisu.
1) Pfipojeni potrubi $12,7 k pfipojovacimu otvoru plynového potrubi pro ¢$15,9:

C.1 : \\\Spojovaci potrubi mezi jednotkami
Vzdy umistéte c.

tésnéni.

w

Prevle€na matice (pro ¢$15,9)

Pripojka venkovni
jednotky

2) Pripojeni potrubi ¢9,5 k pfipojovacimu otvoru plynového potrubi pro ¢$15,9:

o L _ ,[ i .
—/& Prevle¢na matice (pro ¢9,5)
C.6 C.5
Vzdy umistéte

tésnéni.

3) Pripojeni potrubi ¢9,5 k pfipojovacimu otvoru plynového potrubi pro ¢12,7:

o ] B e | e i ) -
BE% —K—" J-
C.2 : —/& Ptevledna matice (pro ¢12,7)

Vzdy umistéte

(@]
N

tésnéni.

» P¥i pouziti baleni reduktoru uvedeného vyse, vénuijte pozornost tomu, Utahovaci moment pfevle¢né matice
abyste nepfetahli matici, protoZze se mize po$kodit mensi potrubi. Prevledna 32,7-39,9 N-m
(cca 2/3 - 1 normalniho utahovaciho momentu) matice 69,5 (333-407 kgf-cm)

» Naneste vrstvu chladiciho oleje na ozavitovany pfipojovaci otvor Proviedna 495-603 N-m
venkovni jednotky, kde vstupuje pfevie€na matice. . ! ’

» Pouzivejte vhodny kli¢, aby nedoslo k poSkozeni pfipojovaciho zavitu matice ¢12,7 (505-615 kgf-cm)
pfetaZzenim previe&né matice. Previecna 61,8-75,4 N'm

matice ¢$15,9 (630-769 kgf-cm)
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Funkce odcCerpani

Kdyz provadite premisténi nebo likvidaci jednotky, nezapomente odcerpat chladivo, aby nebylo jeho unikem
ohrozeno zivotni prostredi.
1) Sundejte kryt z kapalinového uzaviraciho ventilu a plynového
uzaviraciho ventilu.
2) Spustte rezim nuceného chlazeni.
3) Po uplynuti 5 az 10 minut uzavrete kapalinovy uzaviraci ventil
pomoci Sestihranného klice.
4) Po 2 az 3 minutach zaviete plynovy uzaviraci ventil a zastavte
rezim nuceného chlazeni.

POZNAMKA:

Pro Hybrid pro Multi musi byt zaru¢eno, Ze budou zajisténa vSechna
pozadovana bezpec¢nostni opatfeni, aby se zabranilo poskozeni
zamrznutim na vodnim vyméniku tepla, nez bude moci byt tato
funkce povolena nebo aktivovana.

Podrobné informace naleznete v instalaénim navodu vnitfni jednotky.

Zavrit

A

Sestihranny

Plynovy uzaviraci imbusovy KIic

ventil

Kapalinovy uzaviraci

ventil y Kryty ventilu

1. Vynuceny provoz

1) Vypnéte napajeni.
2) Odstrante Srouby servisniho krytu (2 Srouby).
3) Odstranite servisni kryt spinace karty (1 Sroub).
4) Prepnéte spinac SW5 a SW6 do polohy "Off" (vypnuto).
5) Zapnéte spinaé& provozniho rezimu (SW2) do polohy "COOL" (CHLAZENI).
6) NaSroubujte zpét servisni kryt spinace karty (1 Sroub).
7) Zapnéte napajeni.
8) Stisknéte spina¢ nuceného provozu (SW1) nad servisnim krytem karty.

H Spustte nuceny provoz chlazeni.

Pro vypnuti nuceného provozu stisknéte znovu spina¢ nuceného provozu (SW1).

/\ VYSTRAHA

Neodstrariujte kryt spinace, pokud neni vypnuto napajeni. (Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem)

Servisni karta
S502

hi

S2

-N  »wmoom

Q
wen) (R (AuEa)

EYNYS

O4 COOL _ HEAT | sw2
—

SWS‘/D
SW1 —/I:l

@i\\ Il
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Vodice
/A\ VYSTRAHA

Nepouzivejte propojené vodice, splétané vodice, prodluzovaci kabel nebo pFipojky starburst. Mize dojit k pfehfati, zasahu
elektrickym proudem nebo pozaru.

* Nepouzivejte uvnitf vyrobku mistné zakoupené elektrické dily. (Neprovadéjte vétveni napajeni pro ¢erpadlo kondenzatu,
napf. ze svorkovnice.) Mohlo by to zplsobit Graz elektrickym proudem nebo poZar.

* Nezapomerite nainstalovat jisti€ proti zemnimu spojeni. (Takovy, ktery dokaze zvladnout vy$si harmonické proudy.)
(Tato jednotka pouziva invertor (ménic), coz znamena, Ze musi byt pouZit jisti€ proti zemnimu spojeni schopny zvladat
harmonické proudy, aby se zabranilo poru§e samotného jistice.)

» Pouzijte jisti¢ s odpojenim vSech poli se vzdalenosti mezi kontakty alespori 3 mm.

» Nezapojujte k vnitini jednotce napajeci vodi¢. Mohlo by to zpusobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

<Postup zapojeni> »
Venkovni jednotka

1) Odstrarite izolaci z vodice (3/4" (20 mm)). Misinost  Mistnost
2) PfFipojte propojovaci vodi¢e mezi vnitfni a venkovni LN Nepéject vodié

jednotkou tak, aby se shodovala ¢isla na \ Salovy vodit 2,5 mm? nebo vice

svorkovnicich. Pevné utahnéte Srouby svorek.

Pro utahovani $roubt doporu¢ujeme pouzit plochy & (LPouzite samostatn efitrice obvosy)

$roubovak. ] PR ] o e = 30510V
3) Ujistéte se, ze symboly pro vodi¢e a potrubi Vnitini Do mistnosti D

Odpovid aj i jeantka Propojovaci vodié

Do mistnosti C ~ 4Zilovy 1,5 mm? nebo vice
HO5RN

4) Lehkym potahnutim za vodi¢ zkontrolujte,
Ze se nerozpoji.

5) Protahnéte vodi¢ pfes vyfez ve spodni ochranné
desce a pfipojte ochrannou desku.

6) Po dokon&eni prace znovu upevnéte servisni kryt do ptvodni polohy.

Do mistnosti B

Do mistnosti E

Vybaveni splfiuje normu
EN/IEC 61000-3-12 V7 2\
3MXM68*2V1B (T WishostA  Wistosts M L
4MXM68*2V1B

4MXM80*2V1B
5MXM90*2V1B

nenadzvedavaly servisni kryt
nebo jiné dily konstrukce.

[Natvarujte vodice tak aby

h ouZijte pfedepsané vodice
bezpecné je pripojte.

Y
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Vodice

/\ VAROVANI

+ Bezpecnostni opatfeni pro napajeci vedeni. Pokud pouzivate

lankové vodice, pouzijte pro jejich pfipojeni ke svorkovnici Kabelové ocko ’\ Lankovy
napéjeni kabelova ocka. @ N vodié
Plocha podlozka 3
Sroub (7 § Sroub Sroub
@)|| <7A / Kabelové ocko ) }
/ Plocha podlozka
T . 2
Kabelové ocko A\ 7 Kabelové o¢ko
"~ Plocha podlozka
QO Spravne % Nespravné
Pohled ve sméru Sipky A
= KdyZ pfipojujete vodi¢ jednotky ke svorkovnici pomoci jednozilového vodice, provedte zkrouceni . Uijistéte se, Ze je
konce vodice. Nespravné provedené zapojeni mlze zpUsobit nahromadéni tepla a pozZar. uzemriovaci vodié
mezi uvolfiovatem
tahu a svorkou delSi —
nez ostatni vodice.
Odstrarite izolaci E\‘n?]gzi;nnasgs;tkgr:gset::«ir;gkznilace} 1 -3
k tomuto mistu. proudem nebo svod proudu.
B
\ QO Spravné X Nespravné A
QO Spravné X Nespravné
Odstranéni izolace vodi¢e na svorkovnici e
A<B
Uzemnéni

Klimatizace musi byt uzemnéna. Pfi provadéni uzemnéni dodrzujte veSkeré mistniho a statni pfedpisy o elektrické instalaci.

Uspora energie v pohotovostnim rezimu

| Pouze 3MXM40*, 3MXM52*, 3AMX52* |
Funkce uspory energie v pohotovostnim rezimu vypina napajeni venkovni jednotky a prepina vnitini jednotku
do pohotovostniho rezimu, a tim se snizuje spotieba energie klimatizaéniho zafizeni.
Funkce uspory elektrické energie v pohotovostnim rezimu pracuje u nasledujicich vnitrnich jednotek.

| Pro typ FTXM, FTXP, FTXJ |
/N\ VAROVANI

* Funkci Uspory elektrické energie v pohotovostnim rezimu nelze pouzit pro jiné modely, nez které jsou specifikovany.

* Postup pro zapnuti funkce uspory elektrické energie
1) Zkontrolujte, zda je vypnut hlavni zdroj napajeni.
Pokud tomu tak neni, vypnéte jej.
2) Odstrante kryt uzaviraciho ventilu.
3) Odpojte selektivni konektor pro usporu elektrické
energie v pohotovostnim rezimu.
4) Zapnéte hlavni zdroj napajeni.

i
/)

H m

Funkce uspory energie
v pohotovostnim rezimu vypnuta. v pohotovostnim reZimu zapnuta.
Pfed zaslanim je funkce Uspory elektrické energie v pohotovostnim reZimu vypnuta.

Funkce Uspory energie

/N\ VAROVANI

+ NezZ pfipojite nebo odpojite selektivni konektor pro usporu elektrické energie v pohotovostnim reZimu se ujistéte, Ze je vypnuty hlavni zdroj napéjeni.
+ Selektivni konektor pro Usporu elektrické energie v pohotovostnim rezimu je nutny, pokud je pfipojena jina vnitfni jednotka nez, které jsou uvedeny vyse.
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Nastaveni prioritni mistnosti

» Chcete-li pouzit nastaveni prioritni mistnosti, musi byt po instalaci jednotky provedeno pocate¢ni nastaveni. Vysvétlete nastaveni
prioritni mistnosti, jak je popsano nize, zakaznikovi, a ujistéte se, zda si zakaznik preje ¢i nepreje pouzit nastaveni prioritni mistnosti.
Nastaveni je vhodné pro pokoje pro hosty a obyvaci pokoje.

1. O funkci nastaveni prioritni mistnosti
Vnitini jednotka, pro kterou se pouziva nastaveni prioritni mistnosti, ma pfednost v nasledujicich pfipadech.

1-1. Priorita provozniho rezimu
Provozni rezim vnitfni jednotky, ktera je nastavena pro nastaveni prioritni mistnosti, ma prednost. Pokud je nastavena
vnitfni jednotka v provozu, vSechny ostatni vnitfni jednotky nefunguji a vstoupi do pohotovostniho rezimu, v zavislosti
na provoznim rezimu nastavené vnitfni jednotky.

1-2. Pfednost pfi vysoce vykonném provozu
Pokud je vnitini jednotka nastavena pro nastaveni prioritni mistnosti a pracuje pfi vysokém vykonu, kapacity dalSich
vnitfnich jednotek budou mirné snizeny. Napajeci zdroj dava pfednost vnitfni jednotce, ktera je nastavena pro
nastaveni prioritni mistnosti.

1-3. Priorita tichého provozu
Nastaveni vnitini jednotky na tichy provoz zplsobi, Ze venkovni jednotka bude tise béZet.

Postup nastaveni
PFesunite pfepinac na stranu ON (ZAPNUTO) u pfepinace, ktery odpovida potrubi pfipojenému k vnitfni jednotce, kterd méa
byt nastavena. (Na obrazku nize je mistnost A.) Jakmile dokongite nastaveni, opét zapojte napajeni.

POZNAMKA:
Nastaveni prioritni mistnosti plati pouze pro vnitfni jednotku klimatizace.

Ujistéte se, Zze nastavujete pouze jednu mistnost

Servisni karta

Odstrarite
kryt
spinace 7
O | Eﬁ Spina¢ nastaveni prioritni
O g §\ mistnosti (SW4)
i // | O | = ZAP  VYP
O & Qe
L - o |2 o
H'D _ \ O COOL HEAT C
| = =
)| |l o) Il ® A
DR ¢ - — =
AEL
S—— o —
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Nastaveni nocniho tichého rezimu

» Pokud se ma pouzit no¢ni tichy rezim, musi byt po instalaci jednotky provedeno poc¢ate¢ni nastaveni. Vysvétlete nocni tichy

rezim, jak je popsano nize, zakaznikovi, a ujistéte se, zda si zakaznik pfeje €i nepfeje pouzit noéni tichy rezim.

O nocénim tichém rezimu

Funkce noéniho tichého rezimu redukuje provozni hluk venkovni jednotky béhem noénich hodin. Tato funkce je uzite¢na,

pokud ma zakaznik obavy z G¢inkd provozniho hluku na sousedy.
Nicméné pokud bézi no¢ni tichy rezim, uspofi se
chladici vykon.

Postup nastaveni
Prepnéte spina¢ no¢niho tichého rezimu (SW6-1)
do polohy zapnuto.

Odstrarite

?’_rr_hl/ kr){t i
E spinace

Sroub

§, 000000

".m@

Uzamcenirezimu

Servisni karta

A

TOPENIi <SW5-1>

+ Pouzijte spinag uzaméeni rezimu TOPENI

Uzamdceni rezimu
topeni (SW5-1)

Spinac pro nastaveni
noc¢niho tichého rezimu

ZAP

(SW6-1)
VYP

(SW5-1) a pfepnéte je do polohy "ZAPNUTO".

Uzaméeni rezimu CHLAZENI <S15>

» Pomoci konektoru S15 nastavte jednotku pouze pro funkci chlazeni nebo topeni.
Nastaveni na pouze chlazeni (C) : spojte nakratko koliky 3 a 5 konektoru <S15>

Nasledujici specifikace plati pro kryt konektoru a koliky.
ST produkty Kryt: VHR-5N
Kolik: SVH-21T-1,1
Mé&ijte na paméti, Ze nuceny provoz je mozny také v rezimu CHLAZENI.

POZNAMKA

Pokud je pouzito uzaméeni rezimu CHLAZENI v kombinaci se zafizenim na ohfev TUV pro Multi nebo Hybrid pro Multi.

Tyto jednotky nebudou ovladany tepelnym Cerpadlem.

Rezim CHLAZEN!I (C)

(&)

C 17
I
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Zkusebni provoz a zkousky

* U zafizeni na ohfev TUV pro Multi nebo Hybrid pro Multi musi byt zajisténa urcitéd bezpe&nostni opatieni, nez bude moci byt tato
funkce povolena nebo aktivovana. Podrobné informace naleznete v instalaénim navodu vnitfni jednotky.

» Pfed zahajenim zkuSebniho provozu zméfte napéti na primarni strané bezpecénostniho jistice.

» Ovéfte, zda jsou uzaviraci ventily kapaliny a plynu pIné otevieny.

» Zkontrolujte, zda potrubi a kabelaz maji shodné zapojeni. Kontrola chyb zapojeni je vhodna zejména pro podzemni vedeni a jiné
kabelaze, které nelze pfimo kontrolovat.

1. Kontrola chyb zapojeni

» Tento vyrobek je schopen automatické korekce chyby zapojeni. Servisni karta

« Stisknéte "spinac kontroly chyb zapojeni" na servisni karté venkovni
jednotky. Nicméné spinac kontroly chyb zapojeni nebude fungovat po
dobu 3 minut po zapnuti bezpecnostniho jisti¢e nebo v zavislosti na
podminkach venkovniho vzduchu (viz Poznamka 2). Pfiblizné
15—-20 minut po stisknuti spinace se opravi chyby v pfipojovaci kabelazi. o
A
1O
LED kontrolky servisniho monitoru oznacuji, zda je oprava mozna 2O
¢i nikoliv, viz tabulka uvedena nize. Podrobnosti o zplsobu ¢&teni 5O
LED displeje naleznete v servisni pfirucce.
+O
—
5O
Pokud neni mozna vlastni korekce, zkontrolujte vnitfni zapojeni jednotky Spinag @
a potrubi obvyklym zplsobem. kontro|ypchyb
zapojeni —Y
(SW3) ®)

LED 1 | 2 | 3 | 4 | 5 Zprava
b|ikaji Automaticka oprava neni mozna
Stav lllW Jedna za druhou Automaticka oprava dokoncena
Lt (Jedna nebo vice LED 1 a2 4 sviti) Abnormalni vypnuti [POZNAMKA. 4]

Priklad spravného zapojeni

Svorkovnice

* Na obrazku na levé strané je

@ zobrazeno odboc¢kové vedeni.

Z mistnosti C Z mistnosti C Z mistnosti D Z mistnosti A
&" do "obyvaciho pokoje" do "détského pokoje"  do "loznice"

do "kuchyné
@ Kontrola chyb zapojeni

Sekvence rozsviceni LED po opravé zapojeni.

Poradi blikani LED:2 > 1> 3> 4

POZNAMKA:

1) Pro dvé mistnosti nejsou LED 3, 4 a 5 zobrazeny, pro tfi mistnosti nejsou zobrazeny LED 4 a 5, pro &tyfi mistnosti
neni zobrazena LED 5.

2) Pokud je venkovni teplota vzduchu 5°C nebo nizsi, nebude fungovat funkce kontroly chyby zapojeni.

3) Po kontrole chyby zapojeni bude LED dale indikace pokracovat, dokud se nespusti bézny provoz. To je normalni jev.

4) Postupujte dle procedur diagnostiky. (Podrobnosti diagnostiky chyb vyrobku jsou uvedeny na zadni strané desky na
pravé strané.)
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Zkusebni provoz a zkousky

2. Zkusebni provoz a zkousky

v mistnosti mize byt mozné pouze topeni nebo chlazeni (ale ne oboji).)

2) Po zastaveni jednotky nebude mozné opétovné spusténi (topeni nebo chlazeni) po dobu cca 3 minut.

3) Pokud se provadi zkusebni provoz v rezimu TOPENI bezprostfedné po zapnuti jistiGe, v nékterych pfipadech nebude
z jednotky vychazet vzduch pfiblizné po dobu 15 minut, aby se klimatizace ochranila pfed poSkozenim.

4) Béhem zku$ebniho provozu nejprve zkontrolujte funkci kazdé samostatné jednotky. Pak také zkontrolujte soucasny

provoz vSech vnitfnich jednotek.
Zkontrolujte jak provoz topeni tak chlazeni.

5) Po pfiblizné 20 minutovém chodu jednotky zméfte teploty na vstupu a vystupu vnitini jednotky. V pfipadé, ze budou
naméfené hodnoty vySSi nez hodnoty uvedené v tabulce nize, je vSe v normalu.
» Béhem zkuSebniho provozu musi byt spustény pouze vnitfni jednotky klimatizace (zafizeni na ohfev TUV pro Multi
nebo Hybrid pro Multi musi byt b&hem zkusebniho provozu vypnuty).

Chlazeni Topeni

Teplotni rozdil mezi vstupem a vystupem

Pfibl. 8°C Pfibl. 20°C

(Pfi chodu v jedné mistnosti)

6) Béhem provozu chlazeni se mlze vytvofit namraza na uzaviracim ventilu plynu nebo jinych ¢astech. To je normalni jev.
7) Provozujte vnitfni jednotky v souladu s provoznim navodem. Zkontrolujte, Ze pracuji normainé.

3. Polozky ke kontrole

Kontrola polozky

Nasledky potizi

Kontrola

Jsou vnitfni jednotky bezpe&né nainstalovany?

Pad, vibrace, hluk

Byla provedena kontrola pro zjisténi mozného uniku plynu?

Nekompletni funkce chlazeni/vytapéni

Byla provedena kompletni tepelna izolace (plynové potrubi,

kapalinové potrubi, vnitfni ¢asti prodlouzeni vypoustéci hadice)? Unik vody
Je zajisté&na drenaz? Unik vody
Je zemnici vodi¢ bezpecné pfipojen? Elektricky svod

Jsou elektrické vodiCe spravné pfipojeny?

Nekompletni funkce chlazeni/vytapéni

Je kabelaz v souladu se specifikacemi?

Nefunguje nebo spalené

Jste vstupy/vystupy na vnitfnich a venkovnich jednotkach
bez jakychkoli pfekazek?

Nekompletni funkce chlazeni/vytapéni

Jsou uzaviraci ventily otevieny?

Nekompletni funkce chlazeni/vytapéni

Shoduji se znacky zapojeni (mistnost A, mistnost B, mistnost C,
mistnost D, mistnost E) na kabelazi a potrubi pro kazdou vnitfni
jednotku?

Nekompletni funkce chlazeni/vytapéni

Je nastaveni prioritni mistnosti nastaveno na 2 nebo vice
mistnosti? (Zafizeni na ohfev TUV pro Multi nebo Hybrid
pro Multi nesmi byt vybrany za prioritni mistnost.)

Nastaveni priority mistnosti neni funkéni.

POZOR

* Nechejte zakaznika ovladat jednotku pomoci navodu, jez je sou&asti vnitfni jednotky. Dejte instrukce zakaznikovi, jak spravné
jednotku provozovat (zejména &isténi vzduchovych filtri, provoznich postupud a nastaveni teploty).
| kdyz klimatizace neni v provozu, spotfebovava jisté mnozZstvi elektrické energie. V pfipadé&, Ze zdkaznik nebude jednotku
pouzivat ihned po instalaci, vypnéte jisti€, aby se zabranilo plytvani elektrickou energii.
» Pokud bylo doplnéno dodatec¢né chladivo z divodu dlouhého potrubi, zapiste toto pfidané mnozstvi na vyrobni $titek na zadni

strané krytu uzaviraciho ventilu.

19
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Schéma potrubniho rozvodu

Venkovni jednotka

Tepelny vyménik Elektronicky expanzni ventil
33 Termistor venkovni teploty vzduchu ™ Termistor (kapalinovy) Filtr
Rozdélovaci hlava {@}
7,9CuT 6,4CuT — §
q i FH - (’2‘5;”55% Instalované
4Cu i
¢ Termistor na tepelném vyméniku potrub
Kapalil y
il JACIN > Tiumié s filtrem 7.9CuT @ 64CuT 3 L apalinovy
<t-- gscuT R tH |- MistnostB
X (6,4CuT)
) 9,5CuT
Rozvadse 7.9CuT
== AL i Fh 1 MisiostC
(6.4CuT)
Kapilarni trubice
Motor ventilatoru
Lopatkovy ventilator
Kapalinovy
/ \ uzaviraci ventil
—
——=> 12,7CuT
9,5CuT
4cestny ventil
f - 127CuT - 159007 Instalované potrubi
Plyn
- - Termistor (plyn)
Rozdélovaci hlava
5 JI2TCT O, ) MistostA
8| (9,5CuT)
©°
i& 12,7CuT —_ i
Vysokotlaky spina¢ Tlumie [ N :"1"2";‘(’:5:.‘?)
Manuaini reset Tlumié
12,7CuT i
Automaticky reset [ e M';"}%sf‘%
Tiumie () .
15,9CuT 3
Termistor na odvadécim potrubi D E
- Zasobnik
Pritok chladiva Kompresor Plynovy uzaviraci ventil
Zasobnik
—> Chlazeni
——=> Topeni 12.7CuT Prislusné modely
3MXM40*2V1B
3MXM5272V1B
3AMXM52*2V1B
Venkovni jednotka
Tepelny vyménik Elektronicky expanzni ventil
[ Termistor venkovni teploty vzduchu M Termistor (kapalinovy) Filtr
Rozdélovaci hlava (kap v
7,9CuT 6,4CuT "
= i FH - N(‘:T?‘T/? Instalované
,4Cu i
Termistor na tepelném vyméniku po(ru?\ .
7.9CuT — 7.90uT ;\i 640uT ‘ Kapalinovy
D R TH - Mistnost B
(6,4CuT)
Rozdélovaci hlava
7,9CuT 6,4CuT "
: @ . i | wistost
(6,4CuT)
Motor ventilatoru
6,4CuT
} Elektromagneticky . 9,5CuT
Lopatkovy ventilator v 9,5CuT
J/ \ Tiumié s filtrem
—
12,7CuT 9,5CuT
Kapalinovy
uzaviraci ventil
4cestny ventil  } ) ’
15,9CuT 12,7CuT - 15,9CuT Instalované potrubi
Plyn
\ Rozdélovaci hlava [ | Termistor (plyn)
5 12O D0, gy MishostA
> S (9,5CuT)
9,5CuT |
i& 12,7CuT — i
Vysokotlaky spinaé Tlumié JILEY A1) N e H ’wg"?é‘u?)
Manualni reset Tlumi¢
Q2T 4 | Mistnost C
(12,7CuT)|
Tiumic () =
159CuT  <o—— 3
Termistor na odvadécim potrubi ] 5
e Zasobnik
Prutok chladiva Kompresor Plynovy uzaviraci ventil
Zasobnik
—> Chlazeni
——=> Topeni 12,7CuT lu: modely

3MXM68*2V1B

Kategorie PED vybaveni - vysokotlaké spinace: kategorie IV; kompresor: kategorie |l; zasobnik: kategorie: I;
Dalsi vybaveni dle ¢l. 4§3.

POZNAMKA:

Pokud se aktivuje vysokotlaky spinag, musi jej resetovat manualné kvalifikovana osoba.

mCesky



Schéma potrubniho rozvodu

Venkovni jednotka

Tepelny vyménik

Rozdglovaci hlava

3 Termistor venkovni teploty vzduchu

Termistor na tepelném vyméniku

0

Lopatkovy ventilator

/

15,9CuT

Motor ventilatoru

\

12,7CuT

9,5CuT
Rozvadéé

12,7CuT

Elektromagneticky

Elektronicky expanzni ventil
M Termistor (kapalinovy) Filtr
Rozdélovaci hlava
7,9CuT 6,4CuT ]
- - = il {H + Mistnost A
(6.4CuT)
7,9CuT Q 6.4cuT —
F FH  Mistnost B
(6.4CuT)
7,9CuT
S ; AT 5 g FH | Misthost C
(6.4CuT)
7,9CuT & 4
6,4CuT : SACT = i {-H |- Mistnost D
' 9,5CuT (6.4CuT)
9,5CuT
Tlumi¢ s filtrem

9,5CuT

4cestny ventil

15,9CuT

Kapalinovy
uzaviraci ventil

Pritok chladiva
—> Chlazeni

——=> Topeni

Termistor na odvadécim potrubi D

Kompresor

Manualni reset

Automaticky reset

Tumic ()

15,9CuT

Zasobnik

Vysokotlaky spina¢

<———

Zasobnik

15,9CuT

Termistor (plyn)

jerer o L,

Rozdélovaci hlava

Tlumié

l27ar & H

0.0 15,9CuT

Tlumig

[127CuT o

IR —

T

Plynovy uzaviraci ventil

Instalované potrubi

Plyn

_ Mistnost A
(9,5CuT)

_ Mistnost B
(9,5CuT)

_ Mistnost C
(12,7CuT)

_ Mistnost D
(12,7CuT)

12,7CuT

Prislusné modely
4AMXM68°2V1B

Kategorie PED vybaveni - vysokotlaké spinace: kategorie 1V; kompresor: kategorie Il; zasobnik: kategorie: ;

Dalsi vybaveni dle €l. 4§3.

Venkovni jednotka

Termistor venkovni teploty vzduchu

Elektronicky expanzni ventil

7.9CuT M Termistor (kapalinovy) Filts
Tepelny vyménik o @ (kap: y) Filtr
—> Zésobnik 7,9CuT 64CuT [
<=—— gscur kapaliny : R fH + Mistnost A
. 6,4CuT,
= 9,5CuT ( )
& 7,9CuT 6,4CuT
?g’. Rozvadec e e = FEFER f+ | Mistnost B
o ) (6,4CuT)
7 ocuT Tepelny vyménik Kapilami trubice Zasobnik kapaliny 7 00T sacuT
700uT = e = i FH I Mistnost C
u
i (6,4CuT)
|}
Rozdslovac hlava M ¢ Z9CUT, ST 7.9CuT s4CuT = m ts | Wistnost D
Termistor na tepelném vymaniku ! Elektromagneticky Jeqtl (6,4CuT)
v 9,5CuT
Motor ventilatoru Tlumig s filtrem
Lopatkovy ventilator 12,7CuT 9,5CuT Rozdélovaci hlava
Kapalinovy
// \\ uzaviraci ventil
15,9CuT 12.7CuT 15.90uT Instalované potrubi
: . SCU 9,5CuT Plyn
- Termistor (plyn)
Rozdélovaci hlava
= T L ] . 1 |— Mistnost A
8 (9,5CuT)
e
X 12,7CuT — Ik
Vysokotlaky spina¢ Tlumig =+ w;";ué:j%
Manualni reset Tlumi¢
12,7CuT "
Automaticky reset [ S LI R S m‘??&%
Tlumi¢ -
15,9CuT  <-—— 3 12.70uT
,7Cu i
Termistor na odvadécim potrubi [] s - IR
Zasobnik
Prutok chladiva Kompresor Plynovy uzaviraci ventil
B Zasobnik
—> Chlazeni
——=> Topeni 12,7CuT Prislu$né modely

Kategorie PED vybaveni - vysokotlaké spinace:

DalSi vybaveni dle ¢l. 483.

POZNAMKA:

4MXM80*2V1B

kategorie 1V; kompresor: kategorie Il; zasobnik: kategorie: II;

Pokud se aktivuje vysokotlaky spina¢, musi jej resetovat manualné kvalifikovana osoba.
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Instalované
potrubi
Kapalinovy

Instalované
potrubi
Kapalinovy

mCesky



Schéma potrubniho rozvodu

Venkovni jednotka

Termistor venkovni teploty vzduchu
7,9CuT

Tepelny vyménik

7,9CuT

Tepelny vyménik

( 7,9CuT

7,9CuT
o
—=
7,9CuT
o

Kapilarni trubice

Rozvadéé

Zasobnik kapaliny

Elektronicky expanzni ventil

Rozdélovaci hlava

Termistor na tepelném vyméniku

Motor ventilatoru

ventil

Elektromagneticky

— Termistor (kapalinovy)  Filtr
Zasobnik 7,9CuT {;@} 6,4CuT
9,5cuT _ kapaliny : = B FH
7,9CuT 2 6,4CuT =]
i FH
7,9CuT 6,4CuT
@ = —am Fr
7,9CuT 6,4CuT = = L
64CuT m
9,5CuT
9,5CuT E %
7,9CuT 6.4CuT =
il Fr
Tlumi¢ s filtrem

Zasobnik

Pratok chladiva
—> Chlazeni

Kompresor

—==> Topeni

Zasobnik

Lopatkovy ventilator 12,7CuT 9,5CuT
Kapalinovy
/ \ uzaviraci ventil
<
—-—=> 15,9CuT 12,7CuT
- 15,9CuT 9.50uT
Rozdslovaci hlava | |
=
S
5]
|
°
Tlumié
Tlumié
Automaticky reset
Tlumi¢ -
159CuT  <=—— §
Termistor na odvadécim potrubi D ©

Plynovy uzaviraci ventil

12,7CuT

Rozd&lovaci hlava

Termistor (plyn)

127CuT

T AL = RN Y

JEER T S I

12,7CuT

e

127007

e L . n

12,7CuT

e .

+ Mistnost A
(6,4CuT)

[~ Mistnost B
(6,4CuT)

r Mistnost C
(6,4CuT)

i~ Mistnost D
(6,4CuT)

L Mistnost E

Instalované potrubi
Plyn

_ Mistnost A
(9,5CuT)

|_Mistnost B
(9,5CuT)

_ Mistnost C
(12,7CuT),

|_Mistnost D
(15,9CuT),

| Mistnost E
(15,9CuT))

Prislu:

modely

_5M)<M90"2V1E!

(6.4CuT)

Kategorie PED vybaveni - vysokotlaké spinace: kategorie 1V; kompresor: kategorie |l; zasobnik: kategorie: II;

DalSi vybaveni dle ¢l. 483.

POZNAMKA:

Pokud se aktivuje vysokotlaky spina€, musi jej resetovat manualné kvalifikovana osoba.

mCesky

Instalované
potrubi
Kapalinovy
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